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FOGLALAT: Magyarország és llava.sa!f.'ilil fkinevezések; magy. ncinzuli Akadémia; a* |ies(i vakok intézetének nyilványos próbatéto ; különr 1; : Clar­
ke liiilepitesz Pesten, selmaozi hiilogvizgyégyinlézct, bankjegyhamisítók elfogadása , oláhországi hírek az orosz hadsereg állásáról, pesti gyermeki;) ég y- 
intézet benvatasa , b. gyarmati lyányncvelő intézet, ’s a’ (.; koináromi hajozásbiztositó társulat uj pecsété ; ’s a" t.j Spanyolország (a’ Marotoielleni /,emlőiét 
komolyabbal; ’s lan végéhez látszik közelítői ; ’s a’ I.) Anglia I parliamonti ülések ; 's a’ t.) Francziivország (a’ nagyhatalmak nyilatkozata a’ portához; párisi 
jutalomoszlás a’ tanulók közt: nyilatkozat a’ ozukorvám-esökkentésrül; a’ frariczia sereg szenvedést (iranban ; vélemény a’ keleti oongressusról; ’s a’t.) Tő-» 
rökország (Kelet jelen átlapolja ; ’s a’ I.J Gabonaár. —

Jiagyarofsuis: és M a v a s a If» 1 <1.
() cs. ’sttp, kir. Felsége , f. e. jul. tiki legfensubb liiitározntíibíin Ger- 
Füiöp ttilv. 's kinest,ári tanácsost, 45 évi dicséretes szolgálati tekin­

tetéből, egész fizetésével s a’személyére rétidéit évciikinti pótlékéi jjál, 
sajtit folyainodtára, érdemlőit nyiigállapolba helyezni; az alsó-magyaror- 
szági kerületi bányatőrvényszéknel Selmeczen megürült iilnökségre Reitz 
Fridriket, oraviezai bányaigazgatósági titoluiokot; az ekkéji megürült ti- 
tokmiki hivatalra pedig Zanko Fduárdot, a' cs. kir. ndv. kamrtiaak pénz­
éi biínyaosztiilybeli fogalmazó-gyakornokát; továbbá aug. Jsőjéu költ ndv. 
rendeletnél fogva Regius Emmanuel Jánosi lieszlerezc vidéke főbírójává, 
I’ock Jánost vidék bírójává, Kollner Jánost gazdtívá (villieusszá), és Carlo 
Traugott Dánielt községi szónokká kegy. mélt. kinevezni.

Pestmegyének folytatva tartolt közgyűlésén 1". sept. 2kán gr.Ráday 
Gedeon országgyűlési követségemül lemondván, helyebe uj köve!választás 
végett f. sept. 24kére közgyűlés halárnzlalntt.

Komárom, aug. Óikén: A* ha jézus-biztosító komáromi társas,ág 
legközelebbi közgyűlési vegzele következükön tett folyamodásra köv. ma­
gyar köriratu uj alakzatit pecsét iránt voll szeren esés Iogkegyelmesb ki­
váltságlevelet nyerni: „cs. kir. szabaditekos riívkomáromi biztosító társa­
ság pecsétje,'i' melly szabaditck-level í. n. Komárom megyének ívig. ókén 
tartott közgyűlésében killirdcltelcfl. s azzal ezen társaság, mint hiteles pe- 
eseltel nyilványos s akármclly foglalkozási "s kiadásiban élliet. Ezen pe­
csét uj, jelesül egy kelbj'i sas, Kdjében .Magyarország ezimerevel, "s 
róla ezüst lánezon függő ezüst horgonnyal (diáivá, körirása honi nyelvű 
’s általa e* társaság terjedése növekszik, a' mennyiben e’kiváltságlevél 
szavai szerint: „Sigillo prousibu.s publieis eoníeelo in inuiiieiidis omnibus 
lilteralibus iiistrumoiiti.s el aliis ipiibusvD limeíionibus et expeilitionibus úti 
valeat" bizton élliet. —

A’ pesti vakok intézete növendékeivel mait aug. .síikén délulán a’ 
megyeház nagy teremeben tarba nyilványos próbatételéi köv. renddel: 1) 
a' két növendék által magyar es nemei nyelven tarlóit üdvözlést követe 
2) négy hangú karének, 3) biltudomány, magyar és német nyelven, 4) 
magyar nyelvtudomány és írásbeli dolgozatok , 5) számvetés iéjbú'l és je­
gyekkel , 6) német nyelvtudomány, olvasás, irásés uvomtatá.s, 7) ter­
mészettörténet és technológia, 8 ) természettudomány é> diaetetika, 9) 
löldleirás és nazai történél, 1(1) nemelly az intézetben tanittatoK kézimun­
kákat gyakoroltoka növendékek s mar kész munkáikat a’ jelenlevők Íté­
lete ala bocsátottak, ezután s e közben néhány inlézetbeli dalt zengének 
el, 11) hangászat tbeoriájából (elméletiszakábnl) felellek, végül 1 2) énekes 
es következő hangszerbe!! zenemüveket: a) Divertimento magyar tárgyra , 
hárfán (is zongorán, Fiiredy L. munkája; játszik Eaezy Sára és Potrohú 
János; b) Változatok iuvolan e.s zongorán Falirliaeh és Haslingertől, 
játszák llesz és Potreba ; c) Magyar dal karral ilesz növendék költemé­
nyére ; d) \ áltozatok hegedüli es zongorán lierioltnl , játszák Turanich 
es Nerity; e) Zárkar „Tilus" dalmű 5ik felvonásából .Mozarttól. Ezután 
a növendékek nevei elöl vaslattak ’s mogjulalmaztaltok közülök: 1) Tu­
rániéi! Antal egy ezüst kávéskanalat és asztalkendő-foglárt kapott 
Prandtner pesti ezüstül ive dül, Eötvös József kir. ügyvédtől pedig egy 
aranyat; 2) Ilesz Lűrincz Prandtner pesti cziisfmiiveslől egv ezüst ká­
véskanalat s asztalkcndo-foglárt es egy aranyat; 3) Nerity .Mátyás egy 
aranyat; 4) Kalkbach Henrik egy ezüst emlékpénzt Müller pesti ezüst- 
miivcsto’l; 5) ( seniles Andris a’ magyar nyelvben tanúsított ügyességéért 
egy aranyat. Az intézetből következő növendékek lépnek ki: I) llesz Lő­
rinc,z, ki Szcberiny snperintemlens josaga által a" selmeczi alunincmnban 
folytatni fogja tanulmányait e.s tanítóvá kepezendi magái; 2) Kalkbaeh 
Henrik, kinek jövendő elésmódja sziiletéshelyiin, Ilony diádon, rószint 
közmüvek, részint oktatás állal biztosítva van; 3) Laezy Sara, kinek 
sorsáról nagynénje Ing gondoskodni Döinsödön ; I) Mornela .Miklós, ki 
sziilete.shelyen , Siklón, az intézetben tanult asztalos mesterséget gyakor- 
landja atyja segitsegivel 5) Nerity Mátyás, zárdában lelcnd alkalmazást 
mint orgonista; 6) Sandner Krisztina , egy földesasszony hoz julandArad­
ra; /) I uranieh Antal, kinek további sorsáról Dolezsnlek fog gondos­
kodni, ’s ki alkalmasint művészeti utazási teond ; 8) Walko Anna,szol­
gálatba jövend egy pesti asszonysághoz , mivel minden házi munkát el tud 
végezni; 9) \\ inkier (Sván, ki szemvilága folytonos javuia ,ánal fogyást 
visszameneml anyjához Fehértemplomra, hol valami meslersegel fog ta­
nulni. Az énekes misei számos Imzgókodő jelenleliben fényes oll.'iri szol­
gálni mellett I'miser lelkész mulaláhe a’ mindenliaténak. Az enekek szerzője 
Fiiredy E.; mise után „Téged isten dicsérünk*'!'! (‘nekellek a növendékek. 
Az ajlalosság megható vala. A' kezmiivek közül leginkább tetszettek az 
igen szép kölesek, többfele fonott munka es Ilesz növendék asztalosmun­
kái. A jelen vizsgálatkor, különösen magára voná a* vendégek figyel­
mét azon rendkívüli ügyesség, mellyel a’ vakokra nézve annyira hasznos 
testgyakorlalokban kitüntetlek a’növendékek sept. lsején Dudán, azinté- 
zet ideigleni helyén a’ ilnrvál-kertben.
t A ill a g y. Ind. t a r s a s a g mull júliusi, mi kél kisgv ülést tartott , 8kán 
t'8 22ken, mull vekben számos belső dolog" cliniézéséa kívül 1. Vásárhelyi Pál

miithcinuticai osztálybeli újonnan választolt r. tag", a" Berettyó n a k »’ Hege 
ni ó il j á r a li aj ó z li a lóvá teleiéről tartott tudományos előadásával foglalta 
el roníles-tag'i széket. Az értekezés az Évkönyvek IVik kötelében l’eg megje­
lenni. II. Lukácsi Kristóf károlyfejérvári prof. a’ magyar és régi örmény nyelv­
ben találtató rokon, vagy egymáshoz hasonlító szók gyűjteményeivel, —úgy 
Makáry György ügyvéd a’ hevesmegyei tájszók második —végre Wirágh Jó­
zsef a’ hadtudományi műszók első küldeményével öregbítették a’ szólói ktszüle- 
tekel. lit. A’ Tiidománylár számára beküldőit négy nyelv-, két történem dományi 
’s egy nialhcmalinai értekezésnek bírálók rendeltettek. ! V. Egy, külön nyomta- 
tatás vég'oll beküldött orvostudományi munka, az illető véleményadók kiilünszn- 
kadásánál fogva harmadik hígnak adatott ki vizsgálat végett; neinkiilönhen egy 
törvénytudományi 's egy közgazdasági munkának bírálók választattak. V. Kál- 
lay Ferenez r. tag értekezései: ,,a’ keleti nyelvek in. történeti fontosságáról“,
’s „Lebediásról és a’ magyarok ősi honáról“ Gévay Antal 1.1. ajánlatára — , úgy 
Vodhraczky József 1. lag „Ersekujvár“ czimű értekezése Jerncy János r. t.java- 
latára a’ Tudománytái han kiadatni rendeltettek. Ví. Egy a’ Tuduináiiylárba szánt 
inalhemalicai értekezés nyomtatásiéi elmozdiltalolt. VII. A’ társaság gyűjteményei 
következő ajándékokkal szaporodtak: t. a’ könyviár, az illető szerzők v. szerkesz­
tőktől, névszerint: a} Bugái Pál és Elér Koruncztől: Orvosi tár, líj folyam 2ik féléve, 
és Véres mütétclek. I). Erilz, után Pest, gr.—b) Szinmülár, kiadja Nagy Ignácz -'lilik 
f(ÍZ. Buda, 4r. e) I). Taubner Károly: Rövid leczkc az, epigrammról. Pest,-ir.

■ 1) Vthcnaeum kiadóitól: Vizsznhályozási eszméletek, irta Gály István. Buda és 
Pest,-Ír. e) Kaeskovics Lajóslói: Gazdasági ludósilások. Pest 1839. II. f) Guz- 
mics Izidortól: Egyházi tár. Pest, 1839.5 és ti. fűz. g) Szigligeti Eredeti szín­
müvei. Pest 8r. b ) Bibliai történet, Stapf után Szaniszló József, Pest, 8r. i) 
Gnsparieh Killt Egyházi beszédei, J köt. Pest, n 8r. k) .Munkálatai a’ pesti nö­
vendék-papság in. iskolájának, fid. kül. Buda, 8r. I) l>. Fejes Mihály az egri für­
dők, Eger, Hr. ih) Boehm Károly, (luaudam in medium nevűm. Pest, 8r. n) Egy­
házi beszéd V. Ferdináii-I születése napjai!, Szalay Imre. Veszprém, 8r. o) Egy­
házi beszéd Lír it nk mennybe menetele ünnepén , Szabii Imre. Veszprém, 8r. p) 
Der Freihafen v. Triest, von II. v. Costa. Wen, 183-t i() Soproni estvék, Kiss 
János, Soprony Hr. r) Rumy Károlyiéi: llistor. Journal v. Gentz , Berlin, 1799.
3 kői. Sinkai, Principta lat. gramm. Balásfalva, 1783. Windisch , Geographie d. 
Königreichs t ngarn , 2 rész. Pressburg. s) Gcrenday Józseftől : Magyar—es 
dalmálurszági kígyók, Pest, 1839. 1) kállay Ferenez r. tagéi: Kölcsey Fér. 
gyermek-és ifjúkori életrajza ’s néhány eredeti levele. — 2. A’ kézirattár; a) 
Baross Józseftől: Proloeollum pernianoniis deputationis Collos Trem hin, im­
minente galliei exercilus in llung. irruptione, 1805/G eonsidentis. h) ,Sebedet 
Fereneztől: egy ehinai régiséggel.

KÜI, ónkéi. K: Clarké, angol hidépitész, aug. 31én, miutiín néhány 
napi ; Pozsonyban mulatott, gőzösen Pestre érisezctt és ,,Ná d o r nevű 
vendégfogadóba szállott. Egyik segéde már több nap óta tartózkodik Pes­
ten ’.s így rövid iil > múlva alkalmasint nemi előkészületeket fogunk már lát­
hatni nagy hidépitésünkrv. — Pozsonyban aug. 2(iikán Stampll György 
keres!;edö egy zsidót, ki ötös álbankjegycn némi apróságokat akart vásárol- 
ni, elfogó 's azonnal a" bankjegygyei együtt kir. ügyvéd kezeibe ailá. Az erre 
következett vizsgálatból kiviláglott, miszerint az elfogott zsidó hamisított 
bankjegyek elváltója. A’tettes azonnal megnevezett' gyártókat, kik Győr 
közelében hatalmába jutóitok a’ hatóságnak, melly Pozsonyba küldé őket. 
Eddig mintegy 80(1 darab hamisított ötös bankjegyet találtak italok. — Jasz- 
szyliól, jnl. 29kériil ezt írják: „Az orosz hadsereg határúikon van össze­
gyűjtve. Álláspontjai következők : a’ (illik hadcsapat E iders tábornok pa- 
ranesi alatt két gyalog 's egy lovas osztállyal. szükséges pattantyutárral 
egyült Kisenew, Izmail cs Kilia mellett all, 10 kozák ezred \i azilewszky 
hetmann vezérlele alatt Skulanyban és a" Prút melletti vonul koszában ; 
a' 3dik hadtest egv osztálya Dubassary mellett; 8 ezred Usten-Saken tá­
bornok paranesi alatt Akjerman és Lender mellett; végre 3 gyalog es egy 
lovas osztály a' tartalékpaltontyusággal Rüdiger b. vezérlete alait Kiew és 
Kumienieck-Podolszki közt. A’ hidászok Izmail ban állomásoznak, honnan 
fele Szulina szigetre fog költözni, melly szerint aztán Fehlers tábornok 
hadosztálya 14 óra alatt egészen át fog költ űzhetni a’ Dunán , mihelyt arra 
parancsot kaparni. Kiliában, Izmailban cs Kiscnewben nagy raktárak vall­
unk fölállítva, élelmi- budi s mindennemű lőszerrel; a dunai torkolat előtt 
pedig könnyű fegyveres hajóé sapat horgonyoz. Az orosz consul már ítil- 
szólilá Stourdza liget s tanácsba a* moldvai bojároknak : nyújtanának em­
lékiratot .Miklós czárhoz, mellyben a" török birodalom nyugtalanító átla­
polja miatt liiisizia közvetlen pártfogasát kérjék ki; Stourdza hg azon­
ban tagadólag válaszolt ez ajánlatra, mivel illy lépés haragra lobbanthatna 
a' nagy urat, ki mostani törvén vés védnöke a fejd.ségnek. \ ilágosan kitű­
nik ebbűi. miszerint Russzia nlattoinbau minden áron megszerzőm törek­
szik c" két fejdele.nseg fölött az olalmazoi felsuseget, kelsegkül csupán 
azért, hogy állandón elfoglalván azokat, lotting kezdhesse meg a" török 
birodalom eldaraboltatását , melly régóta kedvmiez eszméje "s bizonyosa i 
sükorülend is , ha annak idején nem veszik idejét a nagy hatalmak. Ezen- 
kiil mindaz,állal még más utakon ii törekszik hatalmát s befolyását ter­
jeszteni Ruxszia; mindenfelé ugyanis embereket tart a szláv nyelv ter­
jesztésire, azon csalhat lan szempontúul indulván ki, hogy nyelv nélkül nem 
"létezhetik nemzetiség. Szükség idején nagy hasznot vél húzhatni e’ rend­
szabályából, 's ennek tulajdonilhalni főleg, hogy darab idő óla mimhn'iitt 
olly nagy buzgalommal terjesztik’s művelik a’ szlávvnl rokon nyelv eket is 
— Ilukaresti hírek szerint a’ dögvész azon tájakon még sem szűnt meg 
egészen. Szilisztriában ismét öt család kapa meg e. vészes bajt, s három 
tagját veszté el minden jeleasegivel a valódi dögmirigynck. — A közel
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tfl rök birodalom kétes helyzete minit ottani katarinkon igen csökkenni kezd 
a" kereskedés, főleg , mivel llusszia igen komoly hadi készületekkel fog- 
lilatos. — PrieszniU graeí'enbergi hidegyiz-gyógyintézete napról napra 
g.igyobb kiterjedésre jut. A’ selmecziek is Priesznitzhez tértek és a’ hod- 
riesi gyönyörű völgyben Stang orvos fölügyelése alatt minden kívánatnak 
megfelelő czélszerü hblegviz-gyógyintézetct alapítottak. A’ nem épen nagy­
szerű, de kényelmes épület el van látva mindennemű hideg fürdővel’s mo­
sakodó osztállyal Priesznitz rendelményi szerint. Aj viz oily magosra! jő, 
hogy hathatós zuhany fürdőre is használható. Stang maradandó érdemet szer­
ző magának, hogy számos vizellenség daczára is olly hamar életbe inda 
léptetni e* hasznos intézetet. — Lóé s a barsmegyei helységben aug. (ián
tűz támadván, a’ lakosság nagyobb része koldusbotra jutott. Erős éjszaki
szél fútt ’s mielőtt a’ szegény lakosak távul földjeikről, hol épen takarás­
sal voltak elfoglalva , visszatérhettek, már 200 ház volt elhamvadva , pap­
iak- és szén tégy házostul. Több gyermek és agg lángokban leié halálai. Egy 
koldusiiő boszuja, mivel egy házban nem kapott alamizsnát, ennyi csala­
dot juttatott Ínségre! — A’ .szerb kormányzóság parancsot kapott a'szul­
tántól a’ fejdelmipalást, kard és a’ nagyur gyémántfoglalványuarezképe 
visszakövetelésire Milos hgtül, mivel ezeket nem személyére kapa Milos 
hg, hanem csupán mint Szerbia fejdelme. Ez nagy csapás leend Milos hgre, 
ki még mindigazon reményben élt, hogy ismétel fogja foglalhatni fej- 
ilelrni székét. Most jobbadán csalfa görögök környezik őt, kik utólsó ara­
nyát is szeretnék tőle kicsikarni mindenféle fényes Ígéretekkel. — .V zág­
rábi istvánnapi vásár nem igen elégité ki az eladókat ’s különösen az úgy­
nevezett gyalogvásár igen rósz volt, alkalmasint a' rendkívül kellemetlen 
idő miatt, melly hon tar Iá a’ vidékieket. Leginkább a’ nyers bőrnek volt 
keleté, de szinte csak valamennyire csökkent áron. — Azon méltányos 
elismerésnek, mellyel küllői,lön egyik jelesb nemzeti tánezosunk \'ész­
ter Sándor’s az Arvai-féle győri banda, Farkas Józsi vezérlete 
alatt, fogadtatott, újabb példáját Így közli az Allg.Z. Baden-Baden bul aug. 
17: A’ tegnapi estét sajátnemii ritka jelenet tüntet,: ki. Veszter Sándor, 
magyar nemzeti tánezos , föllé,,tété hét czigányból álló „hangász-bandá-- 
ját, ’ső maga egy nemzeti tánezot járt el. A’ barna természet-hangászkar, 
Idpmzatos öltözeteben, altalányos tetszést nyert, gyönyörködve hallgat­
tuk a’ különös, merész 's mégis olly szabatos zengeméiuyt, mellyet hang­
jegyek nélkül játszottak; nagy Ügyeimet gerjesztő a’ czimbalom ,* mellyet 
egy fekete-bajuszu iiozkó művészi ügyességgel vert. Altalányos lön az 
öröm, midőn az első hegedűs húrja elszakadtak,,!- a’ 2ik minden tétova 
’s késkedés nélkül, mintha ennek csak úgy kellett volna történni, helyt 
állott, amaz pedig legnagyobb nyugalommal, de hihetlen gyorsasággal bur­
ját fölvona , hangszerét minden sipitás nélkül rögtön hangolá *s legkisebb 
zavar nélkül ismét helyre lépett, úgy hogy ha valamelly hallgató törté­
netből oda nem nézett, az egész esetet még csak nem is sejthetek Veszter 
nemzeti táncza is rendkívül tetszett, ’s e’ mellett különösen a’ czigány- 
muzsika sajatnemü érdemét is igen kitünteté. Az ifjú sugár deli termetű ma­
gyar ’s igenügyes tanezos zajos tetszést nyert.“ — B. (} y a r m a, 0 „ au„. 
20kán délutáni órákban Nógrá,lmegye közgyűlési Iliiéinek egy része , szá­
mos vidéki es helybeli hallgatóval, örömmel vön részt Bezog h Róza kis- 
asseony lyánynevelő intézete köz próbatételén. 2-t egyenlő fehér köntösű 
de különféle korú lyányka Se 1 tenr e ich Károly (lőcsei li) több év óta 
e’ nevelő intézetben nagy szorgalommal, ’s valódi ezélra vezetői,- mun­
kálkodó tanító vezérlete alatt, lépett föl a’nagyszámú hallgatóság előtt. A’ 
magyar olvasáson, íráson ’s fordításon kívül, a’ derék növendékek magya­
rul számolták s magyarul Írták le a’földet. Egyébiránt minden tudomány- 
bul nemet próbatételt adtak. Vajmi kívánatos lenne, haezenlul a’két fő­
város, lynnynevclő intézetekben is nagyobb Ügyelem for,Iktatnék édes ho- 
nunk nyelvere , s ,gy edes hazánknak tisztább magyar leányokat nevel­
hetnénk. Ezen nevelő intézetet számos mástól az különbözteti meg I....ya’
nevezett lelkes tanító fő ezelul tűzte ki: a’ lyánykákat gondolkodásra szok­
tatni, e szerint a meehanicumok, mellyek különben is csupán a’ puszta 
emlekezet tárgya,, mennyire lehet, tanítási rendszeréből elmellőztetnek. 
Tanítványai arra vezettetnek, hogy fogalmakat (löcdríffj magok alakítsa­
nak, minek az következménye, hogy a" ,„it tanulnak, azt értik is ’s e’ 
szerint nem az iskolának, hanem önhasznokra, a’ közéletre, tanulnak A’ 
két nyelven ’s rendes tudományokon kivid zongorán, festészetben, és ké- 
zi munkákban ,s szép előmenetelt mutatott a’ szorgalmas tanitványság. 
Ez oi „isiinnepet, azon nap estéjen egy csinos rendezeti! gyermekbál rekesz-
®’ , o 1nÖ^n,dtik:Z a’ jelenlevők nagy örömükre a’ tánczbul is pró-

batetedt ad ak. Lt.le du eh - A’ gyermek-gyógyintézet nemes keblű rész- 
vevok a tál Mai iá Dóroth.l- „hg-nadornenk magas pártfogása alatt létesült, a’ 
József varos ó pacsirta utezajabeli Stand-házba ,, miután az ezélszerüh-g 
mindenné ,‘llattatek , s teljes szama beteget, sőt már néhány felgyógyultat 
is számlál, i. ho 29ken, nem igen számos, de válogató«, mind két ne- 
mu vendég jelenlétiben ünnepélyesen fölavattatott. Először is a’ józsef­
városi lelkész egyházi szertartással megszentelvén a' szobákat, német 
bcszei.et inteze a jelenle vokl,ez, utána Szekrénycsy Endre pest - városi 
tanácsnok s a gyógy,,,tezvenyi választmány ideigleni elnöke tartott rövid , 
de lelkes magyar beszedet az intézet ezelja, keletkezte ’s re,idézetéről!
( zelja ez intézetnék: szegény sorsa beteg gyermekeket gyógyítani; a’ 
kisded-ápolás es gyógyítás körüli balitéiefeket eloszlatni, ’s á szegény­
ségnél jobb gyermek-gondviselést ébresztvén kezdő orvosoknak beteg kis­
dedek gyógyításában gyakorlati iskolául szolgálni. Belső czélszerü elren­
dezése az intézetnék első tekintetre is szembetűnő: kertre nyitó szellős, 
yjdam szobák , bennok vas nyoszolyák , tiszta ágyneműnkkel; ellátva az
írlttps^híV ®y?^ySZ?r^1,,Tils,'h,>rvosi, fürdői ’s egyéb gyógykésziiletekkel, 
ízh tes butoiok, ruhatar es játékszerekkel á beteg kisdedek számára.
I w/ní /m,8, ’ I1"' ’■ Wüljaez intézetnek, két se-
gelorvos és több ügyes npolonó fog! írt kelik a’ beteg kisdedek ápolgatási-

val. Etelt, orvosságot, ruházatot, seborvosi műtétéit minden kisbeteg 
ingyen kap. Az intézet belsejét ékesítik a’fens, főhg-nádor ’s pártfogó na” 
donié úgy szinte Örményi Ferenez egyesületi, és Havas József választ­
mányi elnökök arezképeik. A’ létesítő emberbarátok e’ nemes tettük leg. 
szebb jutalmát öntudatjokban lelik fel, ’s adja az ég, hogy kezdeményük 
több hasonnemü intézet-lelállitásra szolgáljon ösztönpéhlaul!

rú m <> r i It a
Ljorleansi juh Idáig teijedő lapok szerint valósul azon hir, hogy San- 

fa-Ana lemonda hivatalárul ’s Bravo lábornukot valasziák meg elnökül 
Buslamente legutolsó hírek szerint még folyvást Tampieohan mulatott; 
j.emu.s és Canalizo béke fölött alkuilozának. Azon liir, melly Mutamorast 
a szövetségesek kezeibe juttata, nem valósult. Texas meglámoillalnsartil 
a respubliea jelen állapotjában , szó sincs. — Buenosayres „«Ironizálát a’ 
franeziák most már olly igen szigorun fizik, hogy nemcsak akadályoz­
hatják az áru-be es kivitelt, liánéin minden idegen hajót, melly révbe száll 
vagy révbiil száll ki, megmotoznak. —

S jt a a K it I o r » i n fj.
( A Maroto elleni zendülés komolyahhul. A’ föllengősdlek mindenütt 

győznek.) Madrid, aug. 1 Ilkán; „Navarrai határokrul érkezett hírek sze­
rint valamennyi tartomány .Maroto ellen nyilatkozék; több kisebb erősség 
mai meghodolt a zendüloknek sa gmpuzeoai hadsereg tisztkara árulónak 
bélyegzi: .Marótól. A’ zendülőkrül legkülönbözőbb hírek terjengnek ugyan, 
annyi csakugyan bizonyos, hogy tervükben nagy elhatárzotfságot fejtenek 
ki. Mondják, hogy Elisondo, \ era, Zugaramurdy és Eesaea már hatalmokba 
estek, s két navarrai zászlóalj is hozzájuk csatlakozók. Manolint minden 
pillanatban várják, ki két lovas századdal szinte melléjük pártolt. — Ca- 
dix. Sevilla, Malaga es (iranada városokban állalányosan a’föllengő.sdiek 
győztek a követvnlasztá.soknál. A’ eortes tehát egészen határzott szilái 
Ieeml ’s rövid idő múlva Jelelhetni fog a" nemzet azon kérdésére: vájjon 
ideg-e csupán üres elv-lölállilás a haza lee.ülapilasára \sa’nép meggyő­
zésire a képviseleti kormányrendszer jótékonyságaiul / Az Eeo del Oo- 
meieio e szavaiból meglehetősen gyaníthatni a eortes szellemet: ,,l la az 
uj követek az utolsó gyűlés magaviseleté minll annvira csökkent hitelét 
a’ spanyolországi cortesnek ismét helyre akarjak állítani, úgy a" tanácskozá­
sok első napjaiban nagy és szilárd határzottságu szorgalmat''kell tanusiíniok, 
hogy elháríthassák magukról azon csapást, melly készülőben van ellenük! 
Ki azt elhalasztja, mit önmegmenlé.se kivan, az rövidlátást bizony it ’s el­
lensége gyorsaságának áldozatja lesz.“ — .V Gibraltárban létező cariosi 
junta föloszlási ponton áll. Bizonyos Manis ugyanis álnév alatt érkezek 
oda, puskákat vásáriam a trónkövetelő számára, mellyek a’ valenciai 
partvidékre valának szallitandók ; e’ czélból 1 2czer piasztert rendelt ki 
számára a’ trónkövetelő és szardíniái hajó volt bérelve szállítási eszközül, 
midőn rögtön Maroto egyik segéde oda érkezek ’s parancsot hozott a’ 
junta minden pénze elszedésire. Miglon e’ miatt Maroto és Cabrera párthí­
vei egymás közt hevesül vitázáriak , Manlis IJOezer pia.xzterrel ’s egy fia­
tal biseayai hölgygyei búcsút vön a’kapufélfától, gondolván, hogy üdvöst) 
hasznát fogja vehetni <:’ pénznek, mint a’ trónkövetelő. — Espartero aug. 
8kán elhagyá Amurriót "s ellenséges földre lépett az altubei veszélyes szo­
roson át, hol megtámodtatást várt Marolo résziről; de várakozása nem 
teljesült \s Óikén reggel Vitóriába érkezék minden ellenzés nélkül, hon­
nan további hadi munkálkodás« intézni szándéka. Castaneda tábornok 5 
zászlóaljjal Urduim fele indult. — A’kormányzó királyné a’ londoni spa­
nyol követ által ( laremlon grófnak hálás megismeréséi nyilványílialá azon 
kedvező érzelmiért, mikkel lyánya ügyét a’ brill parliamentben ótalmazá. 
Az illeni hazafiak gyűlést tartván (juiroga lakján , tanáeskoztanak : mimó­
don lehetne legczélszeriibben nyilványitni Clarendon iránti háláját az al­
kotmányos Spanyolországnak? Hosszas vitatás után, mellybvn (juiroga, 
Vau Halen, de las Navas gr., d. Angel Iznardi (az Eeo del'Comereio fő! 
szerkesztője) ’s Olozaga is részt vőnek, végre hatarzalta lön Clarendon érin­
teti beszedet számos nyomtatványban elosztani a’nép közt, ’s a’grófnak 
bükijeiül valami meg ezentúl meghalárzandó imgyhöesü régiséget vásárlunk 
Mire szükséges fel ügy elésül állandó biztosságot nevező ki a’ gyűlés \r- 
guelles elnöksége alatt. —

(A’ .Maroto elleni zendülés véghez látszik közelíteni.) Bayonnei leg- 
ujahb hírek szerint a Maroto elleni zendülés még nincs ugyan elnyomva • 
de. tán mégis végéhez látszik közeliién!; Elio tábornok ugyanis aug. lóéö 
öt zaszloaljjal megindult X’era felé, hol a’ zendiilők elől a"’Iranezia határ­
szelekre vezető utat elzárni szándékozik, minélfogvást két tiszt «• Z(.„. 
didők közii1 Tolosába ment alkudozni a’ trónkövetelővel, \s Így hihetőleg 
rövid idő múlva vége lesz ez egész mozgalomnak.

Anglia
(Parlamenti ölesek. Elegy.) London , aug. 20iká„ : „A’ parliament! 

illések vegükhöz közeliinek s Így közérdekességttk naponkint mindinkább 
csökken. A tegnapi felsőházi ülésben a’ manchesteri, bolton! és bir­
minghami rendőrségi törvényjavaslat tololvastatá.sa „Ián a’ portugál rab- 
szolgakor,:skodes elnyomatása volt napirenden, mellyre nézve Így nyilat, 
kozek Wellington: „Nem akarom ugyan meg egyszer szavazásra jutását 
okozni,: törvényjavaslatnak; de ellene már elmondott okaimat me" ,..,v
szer ismételnem kell. ........ ípjogsérfést vagyok kénytelen abban látni ha
idegen hajókat megmotoztatunk hajiiparancsnokink állal, mi,dőli hajó’ira- 
tikat megvizsgálnák, mert az illy erőszakoskodások előbb „több rósz kö­
vetkezmény,Let fognak szülni. Nem kellene a’kormánynak olly állapotba 
helyezni szolgaiadé vő tengerészt észtéin kel, melly ben köm, Ve„ megsérthetik 
n velünk burád viszonyokban álló nemzetek lobogóit. Véleményem sze­
rmi igazságon alapszik Anglia túlnyomó politikai hatalma, ’s habár min- 
d.m európai hálálom száműzi is a’ diplomatái mellényt és igazságot 
úgy legalább Angliában kellene annak biztos mein dékre találni. (Tetszés.) 
Hozzak inkább azon férfias Imtarzast imlilványbn, melly szerint nyílt há-
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borul üzenjünk minden nemzetnek, melly megszegi a’ velünk kötött szer­
ződést. Ez Ildiiden esetre sokkal jobb az illy jel-rendszabálynál, pedig 
ennek is mulhatlan következménye csakugyan háború, mert bármennyire 
buzog is az éjszakamerikaiak egy része a’ rnbszolgakereskedés ellen", bi­
zonyosan ellenünk fog nyilatkozni mégis,mihely( motoztatás alá vetjük hajóit. 
A’ motoztatási jogot az egesz világ gyűlöli. Egyébiránt nem is szükséges 
emlitnom, milly rendkívül gyűlölöm a’ rabszoigakereskedést. Sok évig 
böcsiilettel szolgáltam ö löl.sege őseit hadban és tanácsban, ’s nem fy ja 
mondhatni senki , hogy valaha gondolatimmal ellenkezőleg szóltam (hall­
juk ! halljuk!) ; egy nagy i'ériiun (Ca.dleivagh) kívül talán senki nem irt 
és szólt annyit a’rabszolgakereskedés ellen , mint én. ( Halljuk! ) A’ tör­
vényjavaslatot nem ellenzem ugyan. miután az egész közvélemény mel­
lette nyilatkozik, de óvásomat jegyzőkönyvbe kívánom Íratni.“ (Halljuk!) 
MiutO 1. táinogatá az indítványt, mellyel végre csakugyan elfogadott a 
ház. A külügyi hivatalban rendkívüli munkásság uralkodik; hírnö­
kök mennek esjones. s egyik tanácskozás a másikát vallja fel. _ O’
(kmnell iratot intézőn' dublini előző társulathoz , amilyben ügyességre int­
vén annak tagjait, nyilványitja, miszerint Duldinba erkezte”után azonnal 
ismét megkezdi az el válási izgatást, mivel látja, hogy Irland csakugyan 
semmit nem reményűiét az angol parliameottől. cóurtown 1. nem rég 
Kid embert űzött el jószágáról politikai véleménykülönbség miatt. A’sze­
rencsétlenek közt Só eves aggastyánok és gyönge gyermekek is találkoz­
nak. - • Az angol-indus hadsereg tisztei, kik jelenleg szabadsággal Ang- 
liában mulatnak, parancsot kaptak tüslint szokott indiai állomásikra visz- 
szatérni a’ legújabban szerzett ujonczokkal együtt. Chatham mellett mint­
egy két ezer ember áll már indulásra készen. — Aug. 1 7én 53dik szüle­
tésnapját ünnepié Kent liguő, mellyen kibékült V királynéval. Délután mind 
a’ két magas hölgy együtt kocsizott Windsorln. —

V r a ti c z 1 a ti i' n z á q
(A inexicoi szerződés kihirdetve. Elegy.) A" .Moniteur legújabb szá­

ma kir. remieletet közöl, melly a' f. e. mart. ükén Veracriizban Franczia- 
orszng és Mexico közt kötött szerződést oyílváuyitvan , egyszersmind meg- 
h.itarozza e két bii odalom közti kárpótlást. —- Aug. lOiki máltai telegrali 
sürgöny szerint az angol hajóhad ang. Ödikán a’ heisai tengerszorosba ér­
kezek és néhány mérfnldnyire Lalamle mellett horgonyt veto. E iiirtStop- 
ford hajóvezér egyik gőzöse hozá Maltaha. — A’joiir. du Commerce sze­
rint a szyrai fiauczin cousullal tudata a török kormány, inikep ezentúl 
sem kereskedő sem hadihajónak nem fog megengedtetni éjszakai! a’ darda- 
uellákha vitorlázás, s hogy minden hajóra lőni fognak az erősségekből, 
melly háromszori jeladás után sem vomilaml vissza. — S(. .Maré Girardin 
rövid idő múlva vissza szándékozik utazni Konstantinápolyim! Harisba. Út­
ját 1 neszt tele veendi, s darab ideig \ eleaczebea íog mulatni. — A’ dnl- 
málial martp ismét tetemes többséggel választék meg követül Castresben.

(Vélemény ’s nyilatkozata’ keleti ügyről. Hadi mozgalom Toulonbaii.) 
A’ Moniteur Párisién ang. 1 tikérül ezt Írja: „Ibrahim győzelme után meB- 
nllApodék Marashan ; AI. Ali alkudozásba bocsátkozok a’ aagyurral, Itusz- 
szia nem teszen katonai készületeket,'s az angol-franezia hajóhadak egye­
sültek a dardanellák előtt, hol hihetőleg az ausztriai hajóhad is hozzá- 
jók csatlakozik. Ez rövid kivonata keletről érkezett híreinknek, mellyek 
valamint nyugtatok a világbékére, úgy egyszersmind kielégítők nemzetise- 
günk igazságos követelésire nézve. Fiancziaorszng mindenütt hamarabb 
mutatkozott késznek arra, mint harmelly más nemzet. A’ franezia követ volt 
az, ki Ibrahim hasa haladtának gátnt vele 's ugyan a" franezia hajóhad 
volt első, melly I enedo.s alatt megjelent. Bármi fordulást vegyen is most 
a keleti ügy, meg lehet hraneziaorszag győződve, hogy méltányosán van 
képviselve az esemenyek színhelyen. Történjek akármi, a’franeziak min­
denre készen lesznek , inikep azt csakugyan eddig mindenkor tanúsítok 
a’ legváratlanabb esetek közepeit is. Illy élőzvényekre támaszkodó alku­
dozások sükeret teljes megnyugvással várhatjuk el." — Aug. I Tdiki 
touloni hírek szerint néhány napig közbeszed tárgya volt, mikép a' kor­
mány 3ezer katonát s/.andckozA bajokra ültetni keletre vitorlázás végett. 
Montebello és Santi Putri sorhajók ’s Thetis frugal, két gőzössel voltak 
c szállításra szánva. I több meg több katonaságot szándékozik keletre 
küldeni a’ kormány, \s e’ végre már tengerészeti tisztekből álló választ­
mány ment Marseillebe szállilólmjóknt bérleni. Táborlohillitiist is rebes­
getnek loulon és .Marseille közt. Néhány mernöktiszt már meg is vizs­
gáié a helyet, de vízhiány miatt alkalmatlannak leié azt nagyohbszerü 
táborozásra. Montebello sorbajó azonban katonaság nélkül indult meg ke­
let felé, s igy igen valószínű, hogy a’ kormány még újabb sürgönyökre vár, 
miket Castor gőzös hozam! Poussin és Lalande hajóvezérektiil, mielőtt ha- 
tárzottabh rendszabályokhoz nyúlna. —

(Vélemény a’ keleti eongres.sii.sról.) Paris. aug. 22kén : ,.Egv a’teg­
napi minister! lapban közhitt nyilatkozván)' igen valószínűvé látszik tenni 
azon többször kimondott állitást, mikép a’"keleti kérdést békés utón leg­
biztosabban európai eongres.sus által eszközölhetni. Ez eszme mindazáltnl 
kevés pártollatásra talált Franeziaországhan. Minek, szólnak nénudlvek, 
közbenjárulni olly pártoknál, mellyek már elhatárzó baráti egyezkedésre 
szándékoznák egymással lépni'! Nem legfőbb kötelessége é minden kor­
mánynak, ’s igy a’franeziaországiiiak is, békét eszközleni keleten ? .Mi­
nek tehát nagy befolyásra nyújtani alkalmat azoknak, kik már úgyszól­
ván egészen ki voltak abból zárva, midőn M. Ali szerencsés síikére és a’ 
porta hajlandósága mármár békét vala eszközlendő ! Hogyan, szólnak má- 
Rll*í ’ "Ky,U* ril'*tL‘l> I,‘l,l|(-lilétek vissza, miután hajóhadatok parancsoló 
helyzete és konstantinápolyi diplomatiátok az oroszokat elliltá Boszporbul, 
Ibrahim haladásának gátol emelt és konstantinápolyi képviselőtök mellőz- 
hetlenül szükségessé tudd magát termi! Mikép engedhetnélek most meg, 
hogy az idegen hatalmak is reszt vegyenek jogszerű hasznaitokban, melly 
mar kétségbchozlmtlan tulajdonotokká lett '< A’ 3dik vélemény Anglia ké­

tes helyzetét veszi szemügyre ’s határzuttun ellensége* bululottt XL Alira 
nezs e, kinek ami) i érdek s rokonszenv hódol Franeziaországhan. Nem lát­
játok e, kiáltunk sokan, mi szerint Anglia, miután nem egyeztünk meg az 
egyiptusi hajóhad elégetése iránt, most más utón törekszik elérni ezélját { 
Ezen inditványzott eongressus első tette az íeend, hogy Anglia, Russzia 
és Poroszország kényszerítő rendszabályokat fognak tőlünk követelni M. 
Ali ellen, s hogy aztán vagy egész Európa ellenünk Iveiül, vagy pedig 
minden legjobb szándékunk és kötelezésünk daczára is kénytelenek leszünk 
az idegen hatalmak szándékát XI. Ali ellen végrehajtani. Hogy illy véle­
mény uralkodik e tárgyra nézve Franeziaországhan ^ azt épen nem cso­
dálhatni annak meggondolása után , inikep 50 év óta majd egész Európa 
mindig szövetségben állott a francziák ellen. Vannak azonban ollyanok 
is, kik congrcssust kívánnak , azon józan nézetből indulván ki, miszc- 
lint <i nagyhatalmak képvi.seloji csakugyan valamelly áltahányosszempon­
tot tartoznak fölállítani, melly ben mindnyájan megegyeznek , havaiéban 
bekét akarnak eszközleni az ellenkező felek közölt; e’ szempont pedig nem 
más, mint a porta függetlenségét íüntartani és M. Alinak legalább is azon 
előjogokat biztosítani, miket a kiutalna! szerződés által nyert. A’ con­
gresses is tehát csupán ezt tűzhetné ki magának czélul 's ebben mindenki 
megnyugodhatnék. Nem üdvösb e öt hatalom által biztosíthatni kelet.sorsát; 
mintsem örökös vetély-íérül szolgálnia Russzia és Anglia terjeszkedési 
szándékának ! Az európai békét tehát legtartósabban csupán keleti congres- 
sus által lehetne biztosítani, melly mindenkorra elnémítaná és előre sü- 
kertelenítné az egyesek korhithmkodó vágyait. _

(A nagy hatalmak nyilatkozata a portához. Párisi jutalomosztás á’ 
tanulók közt. Elegy.) Paris, aug. íílikén : „Sztambuli hivatalos hírek sze­
rint a nagyhatalmak legtökéletesb egyetértésben varrnak a’ porta önálló­
sága fóotartása iránt. Jul. 27ikén ugyanis Roussin hajóvezér a’többi négy 
képviselő jelenlétiben , a’ nagyúri palotában következő nyilatkozást irt ie, 
mellyel minden változtatás nélkül helybenhagyott a’ többi" követ is , 's át­
adott azoniiiil a portának; ,.Összes nyilatkozata öl követnek a’ magas portá­
hoz , jul. -Tikén lhóti. Alulirttak ma reggel kapván utasításokat illető 
kormányiktól, miknek következőben szerencséjük van a’ magas portával 
tudatni, mike.jí a keleti kérdés iránti szerződés meg van kötve az öt ha­
talom között, ’s ez okhul szüntetne meg minden határzott alkudozást az 
egyiptusi alkirállyal s csupán együttnmnkálásukkal lépjen vele szövetke­
zésbe. Aláírva: Ponsonhy, Buteniell, Roussin, Stürmer, Königsmark.“ 
í.z eléggé tanúsítja: milly kevés hitelt érdemiének azok, kik meghason- 
lottakuak szeretik mondogatni a’ nagy hatalmakat. — Aug. lilikén ment 
véghez Parisban a’ jutalmak kiosztatása a’ tanulók közt. A’ király, ki­
rályné s Adelaide hgno jelenlétiben szokott ünnepéllyel ment az véghez; 
a jutalmak közül kettőt a kis Aurnale hg nyert, egyiket a történetekben, 
másikát a'franezia stylislikában kitüntetett jelességiért. Hir szerint a' ju- 
tahnakat alkalmasint meg is érdemié. A király igen látszott örvendeni fiák.- 
tüutetésin ’s főleg azon szives elfogadáson . mellyel azt iskolatársai üdvöz­
lök • melly körülmény csakugyan azt latszik tanúsítani, hogy a tiatal hg 
valóban megérdemlé a’ jutalmat. Emlékezetes azonban e’ jutalóinkioszfásra! 
nezve azon ritka körülmény is, miszerint a" három első jutalmat latin és fran­
ezia ekes .zolaslml s részletes száintndomanybul, egy guaileloupei fiatal 
színes nyerő. Parisban lakó földiéi lakomával akarják megtisztelni e* 
szorgalmas tanulót. ÜOikán lakomát adott a’ király a" jutalmazott tanulók 
megtisztcllclcsire , mellynél a’ mulatt , Girard, Aurnale hg mellett foglalt 
helyet. Amerikában, hol legnagyobb mértékben uralkodik a" színi aristo- 
kratid, soha nem iloelne fehérrel egy asztalnál mulatt, Franeziaorszng- 
han pedig a királlyal eszik egy asztalnál! Ez valódi fogalma a’szabadság- 
nak s luüveltseguek. —• A mai .Moniteur hivatalosan közli azon kir.ren­
deletét . melly a nádeziikorvámot csakugyan leszállítja ; e* szerint tehát l)u- 
faure minister nem mondand le hivataláról. - Az angol követ, Granville 
gr., Londonba utazott. — Arago már előadá az akadémiai gyűlésben Da­
guerre festésmódját, s rövid idő múlva az egész világon el lesz terjeszt­
ve a szép találmány. — Brossaid tábornok, ki annyi botrányra szolgált 
alkalmid orsmány pőre miatt, 4 ezer franknyi nyugdíj! kapott. — A' inon- 
drieuxi gyönyörű erdő déli Francziaországban elégett; a’ kárt 500 ezer 
frankra becsülik,—A’híres Clot boy,született franezia és XI. Ali főorvosa,miu­
tán huzamos!) ideig Romában tartózkodék, Marseillebe érkezeti, mint 
mondják, egészsége helyreállítása miatt tovább mulatandó Frnnvzinország- 
ban. - Orleans liget s nejét nem olly nagy lelkesüléssel fogadja a’ nép- 
utazása közben mint Lajos Fiilöp kívánja; e’hidegségnek inindazaltal job­
badán a ezukorváin ügye volt oka , s annak eldöntetése után már most tá­
lán nagyobb örömmel fogja utazását folytathatni a ligi par. —

T ö r ö It o p a z <í g-.
A j. d-. Débats kimerítő iratot közöl Alexandriábul jul. 27érül, mélly- 

biil következő érdekes pontot emelünk ki: „Aehmct basaa’dardanellnk- 
ban kapván a visszahivatási parancsot, ugyanazon nap vitorláz el a’ szi­
get - tengeren. Két órával később gyűlnek össze a’ hajóvezérek , mellyen 
Join vilié hgen kivid egy bizalmas örmény tolmács van jelen. Ariimét nyúl­
vány it ja elöltük, hogy n nagyvezér el van adva az oroszoknak , ’.< vsak 
azért hiják őt vissza Kmistaiilinápolyba, hogy fejet levághassák \s he­
lyet orosz pártu emberrel tölthessék be. Mivel Malinmd elhunyt ’s Abdul 
Medzsid meg iljn , csak egyetlen férfi mentheti meg a’ török nemzetisé­
get s ez : XI. Ali. llaliz basához levelet irt, ’s lm levele elég korán ér­
kezik , a török és egyip. sergek azonnal testvér gyanánt karoljak egymást,- 
s ugyané levélben a két hajósereg egyesülését tanácsolja az ozmán biro­

dalom fentartása végett. (), Ariimét, tudja, hogy első pillanatban áitihis- 
rul csevegnek , de a kimenet megírni tatamija , ki az áruló ’» > aj jón ő nenv 
igaz iiiuzelman módra cselekedett é, midőn a' félhold sói sát inkább igaz 
hívőre, egy lángeszű férfira, bizá, mintsem Russziara, melly maris- 
Konstantinápolyban uralkodik. ,,Féljük , mondja továbbá A c h in e I . az
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angolt, kívánjuk, hogy velünk tartsanak : de csak egyedül a’ franczia (Ita­
lom őszinteségében bízunk.“ A* franczla ha jó vezér oda nyilatkozik válaszá­
ban, hogy őt nem követheti, de nincs jogosítva őt feltartóztatni ’s hogy vele 
Francziaország nevében ennek kívánatét tudathatja , ez ugyanis Törökor­
szág éjien fönlartása mellett buzog.

K’ kritikai időszakban csudálkoznak Oroszország látszatna nyugalma 
felelt ’s meg nem foghatják, hogy azon hatalom, mellv nagy Pétertől fog­
va Törökország gyöngitését eszközlé ’s Katalin óta Konstantinéjiolyba 
vezető utat fürkészett, a’jelen pillanatban , midőn az ozmán birodalom szét­
bomlása az utolsó gátot is elhárító az útból, mozgásba nem teszi sergeit 

• és világölelő diplomatáját, hogy kard csapás nélkül könnyű zsákmány gya­
nánt magáévá tehesse azt, mit oily rég óhajtott. Azonban a’ sz. pétervári 
kabinet uj jelét adja ez által mély belátásának és valódi tapintatának, hogy 
nyugalma és tetsző tartózkodása által az Angliával! összeütközést szándéko­
zik kikerülni "s bevárja, migaz érett gyümölcs vagy is inkább inig a’ hesz- 
peri kertek érett gyümölcsei ölébe hullanak. Oroszország a’ dunamolléki 
tartományokat, a’ kaszpiumi tenger déli révpartit, a’ lioszport, Konstanti- 
nápolyt, dardanellákat ’s Kisázsiát vagy feltétlenül akarja bírni, vagy 
legalább korlátozva, ’s e’ czélt eléri az állal is, ha a’ szultánok árnyékát leg­
utolsó ivadékjok személyében föntartja, a’ mit Francziaország is föl akar 
úgy tartani; tehát e’ két kabinet saját ezéljainak elérésére dolgozik: 
Francziaország az orosz kabinetnek munkássága által, líusszia pedig nyu­
galma által Francziaországnak. Innen mindenki megítélheti , kijátszik ez 
alkalommal munkás vagy szenvedő szerepet. A’dolog további menete azon­
ban még nincs előttünk fölfejtve’s csak később latandjuk meg: vájjon 
az utóbbi események roszabbak lesznek éaz előbbieknél. Főleg pedig leg­
több függ attól, ha átlátandja é Anglia a’dolog valódi jelen állását, ’s 
rögtön M. Ali ellen támad, kiragadva kezeiből azon hajóserget, melly- 
től árulás fosztó meg a’ szultánt, i la a’hajósereg ki lesz a’ rabló kezéből 
facsarva ’s a’ dardanellákba visszavezettetik győzelmesen, akkor Anglia is­
mét régi jólábon állami a’ keleti ügyre nézve ’s a" török birodalom utolsó 
napjai tovább halászhatnak. —

(A’ török birodalom jelen átlapolja.) Konstantinápoly, aug. óikén :
,,Mahmud szultán halála óta folyvást remény ’s félelem közt van a’ porta’s 
minden tette olly határozatlanság bélyegét viseli magán, hogy tettei okát 
vagy legesztelenebb kétségbeesésben , vagy, a’ bátorság igen különös ne­
mében kell keresnünk. A’ porta mindjárt eleinte átlátta,milly nagy vélemény- 
különbség és érdekösszeütközés uralkodik a’ nagy hatalmak közt, noha 
mindnyájan igen nyugtatólag szólották. De mégis erősnek erzé magát, mert 
roppant hajóhaddal és tetemes szárazföldi sereggel bírt, és reménylheté , 
hogy tulajdon erejével ’s minden idegen befolyás nélkül is legyőzendhetia’ 
makacs alattvalót. Hiában okoskodnak különbözőkig e’ tárgyról, mert itt 
gyökeresen csak úgy segíthetni. ha az egyik ozmán hatalmat végkép meg­
buktatják , a’ másikat ellenben teljes fényre emelik; ki legyen a’ kettő kö­
zül boldog vagy szerencsétlen ? az a’ s"ikerre nézve mindegy. Most azon- . 
ban, midőn száműzve a’ gyökeres orvoslás és csupán palástolgató gyógy­
szerek divatoznak, most alkahnazhaílannak szokás kikiáltani az illy ta­
nácsot. A’ veghatárzatot el akarják most halasztani, csakhogy néhány évi 
nyugalmat nyerhessenek. Am lássa majd a’ legközelebbi nemzedék, mikép 
fogja kiegyenlíthetni ezen ’s több más nehézséget. Nem emberek, hanem 
a’ természet munkája a’ keleti forrongás , nem csupán emberi belátás , bá­
nom egyszersmind a’ kölcsönös vonatkozások természeti átlapolja ’s ösz- 
szeköttetése okozza azon példátlan részvétet, mellyel két világrész érez ezen 
viszonyok ’s mozgalmak miatt. Akaratlanul is minden együttinunkálá.sra tö­
rekszik, ’s valóban óriási hiba, hogy az eszközválasztás iránti hosszas 
kétkedés miatt elszalasztják a’legkedvezőbb pillanatot. Az Eufrát melletti 
csata és hajóhada elvesztése annyira lesújtó a" portát, hogy már most vá­
logatás nélkül minden mentő horgony után kapkod. Alaptalan mindazáltal 
azon vélemény, mintha a’ török birodalom már épen nem lenne képes ma­
gát életben föntartani, mert ez csak annyiban igaz, hogy mostani viszo­
ny! közt nem vergődhetik többé saját erejével azon álláspontra, mellyen 
őt látni óhajtaná Európa nagyobb része. Törökország két hatalmas szom­
széd közé van szorulva, ’s ezek minden pillanatban készek nyomasztó hely­
zet :t hasznukra fordítni, a’ többi hatalmak pedig nem szeretnék erőszak­
kal biztosítani önállóságát. Csupán e’ szempontba! indulván ki, adhatni he­
lyesen elő a’ török birodalom mostani valódi helyzetét ’s azon módot, mely- 
lyel rajta segítői lehetne. Mihelyt a’ porta megtudó szerencsétlenségét , 
első pillanatban azonnal föltétlenül M. Ali karjai közé akaró magát vetni. Ez 
sérelem volt az európai nagy hatalmak ellen és bizalmatlanságot árult el el­
lenük, valamint az is, hogy Chosrew basa kegyelmet köayörge eleinte az 
alkirálytól, és csak visszautasíttatása után fordult az idegen követekhez. 
M. Ali gyülölségenem engedé elfogadtatni vele az okosság tanácsát ’s így 
közié a’ portával azon engedvények sorát, mikre jogosítva gondoló magát, 
’s mcllyek közt első helyen állott Chosrew elüzetése a’ hatalomra!. Ekkor 
aztán sükerült Chosrewnek arra bírni a’ divánt, hogy egészen az öt hata­
lom kegyére bizá Törökország sorsát. De még ekkor is 7 napi kínos bi­
zonytalanságot kellett eltölteni a’ portának, ’s már újra kész volt a’ nagyúri 
formán , inelly mindent megadandó vala a’ basának , midőn végre a’hatal­
mak határzata minden kétséget megszüntetett ’s Mehetned Ali egyedül ma­
radt a’ csatatéren. Noha azonban cl van döntve , miszerint a’ keleti ügyet 
csak a’nagyhatalmak összes akaratja határozhatja meg, az eszközök iránt 
mégis olly nagy ’s lényeges a’ véleménykülönbség, hogy a’ porta korán- 
sem tarthatja magát egészen megnyugodnak. Egyébiránt a’ dolog valódi 
helyzetét legalább mégis kipuhatoló a diván, mert véletlenül azon hirt 
kezdé terjeszteni, mikép Ibrahim basa már egész erejével megindult. Kő­

máli felé, mire a’ követek akaratlanul elárulók titkukat; Ponsonby 1. és 
Roussin hajóvezér ugyanis jelenték, miszerint hajóhadaik már ellátvák 
ez esetre szükséges parancsokkal, mellyeknél fogva azonnal sietni fognak 
a’ dardanellákon keresztül Konstantinápoly ótalinazására. Ruteniell ellen- 
ben oda nyilatkozók , hogy nincs parancsa hívatlanul megjelenni az orosz 
hajóhaddal Konstantinápoly falai alatt; sőt inkább olly rendeléssel bir, 
melly szerint tüstinf távozni tartozik Konstantinápolybul, mihelyt vala- 
melly idegen hatalom hajóhada bármelly ürügy alatt a’ dardanellákba találna 
vitorlázni. Minden ezekben összpontosul most; Anglia és Ausztria hatal­
masnak kívánja látni a’török birodalmat, Francziaország némi ellensúlyt 
akar a’ portára nézve alkotni Egyiptusban , líusszia pedig csak tengetni 
óhajtja a’ török birodalmat, hogy rövid idomulva könnyen magáévá te­
hesse.“ —

(Chosrew basa munkássága.) Konstantinápoly, aug. 7én: Chosrew 
basa most több erőt \s nagyobb munkásságot fontit a’ nyilványos ügyekre; 
úgy látszik, mintha u j életerőt nyert volna a’ nagyhatalmak étalmi aján­
lása óta, melly őt Mell. Ali akaratja ellenére biztosítja a’ kormányzat 
iránt. Több rendelniényt bocsáta ki az utóbbi időben, mcllyek czélja a’ 
köz jóllét-e lőmozditás ; szakadatlanul a’ sereg léíege.sitcsen dolgozik, melly 
nem épen olly igen rósz karban van, millyeimck hircszlelgelik. 30ezer főt 
számlál a’ sereg rendes csapatokban ’s közöttük 4ezer egyiptusit, kik a’ 
nisibi csata után pártoltak át a" (örököklicz ’s Jlafiz basa zászló ji alá álltak. 
Ebből láthatni, miszerint Ibrahim hasa nem épen bizhatik olly nagyon 
serge hűségében \s balsors esetén könnyen hátat fordíthatnának neki ka­
tonája Egyébiránt az cgyiphisi fővezér talpon legyen, nehogy elveszítse 
azon hasznokat, miket még csak imént kiizde ki; mert Szyria erős for­
rongásban van "s az clégiiletlcnség az egyiplusiak ellen mértek fölött emel­
kedik, kik legnagyobb szorgalommal kénytelenek őrködni, ’s fegyver­
ben állni legkisebb mozdulatra, melly a" szyriaiakat lázongásra buzdíta­
ná. Walker kapitány már visszatért Konstantinápolyim; ő az angol hajóhad­
nál nagy szolgálatot tehet, mert Alexandriábái elutazta előtt látható né­
mileg azon erősít vényeket, miket e’ rév védelmire néhány nap óta letesitni 
kezdenek. Mivel pedig azon hir terjeng, hogy az angol hajóhad Alexan­
dria ellen vitorláznád a’ török hajó.sereg erőszakos kiadatása miatt, Wal­
ker kapitányt ez alkalommal igen ezelszcriileg használhatni. .Mell. Ali 
ármányai magas rangunkat is megfáutorita nézetikben; a" nagyvezér elleni 
áskálódási rögtön határzalot kívánlak, mi meg is történt számos tagú dívád­
ban. mellybcn ugyanis Imtárzattá lön, miszerint .Mell. Ali azon kívánatét, 
hogy Chosrew Insa az ügyek vezérleteiül ni ózdit la.esek el , nem teljesitik; 
a’nagyhatalmak kepviselőji e" határzalot helyeslők: c’ pontban! engedes 
a" portát porba aljasilná, ’s másrészről Chosrew helyét sem olly könnyű 
kipótolni a* divánbnn. Azon hir, miszerint Oroszország fölöslegnek tart 
minden tanácskozást a" keleti ügyre m zve, mert Mahmud szultán elhunyta 
\s a" porta engedékenysége által .Mell. Ali kivánatit illetőleg, minden ne­
hézség megszűnt, nem csekély nyugtalanságot szerző. Egyébiránt a’ portát 
azon remény táplálja, miszerint líusszia meg fog győződni az iránt, hogy a’ 
keleti íigy bonyolultsága naponkint növekszik ’s ok vetetlenül tanácsra lesz 
szükség, mert a’ hírnökök általi közlekedés 's dologkiegyenlites igen hosszú 
iit, mi a" portát nagy veszélybe dönthetné; mert Ibrahim Taurusznál olly 
helyzetbe juthatna, honnan az egyipfusi lővezér könnyeden "s minden érán 
eláraszthatná sergivel a török ázsiai tartományokat és Mkutariig előnyo- 
mulhatua. S nemcsak ez egyedüli ok, melly aggodalmat szül; a’ nyug­
talansági szellem a Jővánisban naponkint terjed ’s végre vészes kitörés­
sel fenyeget; s azon felelem napról napra több gyökeret nyer. miszerint 
dologhalogatással a' nagyhatalmak végre megoszolhatnak, mi Mell. Alira 
nézve könnyítené terve végrehajtását. Kel hatalom aggódhat leginkább : 
Oroszország az egyetemi birodalom állal, melly miatt őt vádolják ’s Anglia 
az ozmán birodalom megerősítését illető túlságos követelési által. Ausztria 
és Francziaország hivatása <■’ két politikai óriás ellenkező irányát kiegyen­
líteni ’s mennyin; lehetséges, összeegyesitoiii. Így ítélnek a" nagy hatal­
mak helyzetéről; de ki áll jót arról: vájjon jövő perezben nem változnak 
é a" viszonyok \s nem gördülhet é ollya.smi közbe, mi a’ közelítést végkép 
gátoljaV Legfőbb a' keleti kérdésnél az, bogy Mell. Ali kivánati közül 
mentül kevesebbet tel jesítsenek, mert ez által a’ porta létezése ’s erő­
kifejtése mindinkább biztosítva lesz; más reszriiI azonban nem kell 1M. 
Ali kivánatit annyira lecsökkenteni,ho£y végre Kassziával legyen kénytelen 
kezet ingni. A" lmjésereg visszaadatása képezi jelenleg a’ főkérde.st, ’s ig«i 
sokat vitatkoznak: vajjonerőtessék e az alkirályt erre? Azonban ez al­
kalommal az erőszak-használás itt ezeltnlnn lenne , mert az egyesült ha­
talom, mellyel Anglia, Francziaország és Ausztria bir Levauleoii, most nem 
elég Konstantinápoly iüdözésérc "s egyúttal Alexandria és Szyria ostrom- 
zár alá vételére, i la ostromzár alá venni vagy épen ostrnmlani akarják 
Alexandráit, követkéz meny biztosítás végett a* dardanellák torkolatát el 
kellene hagyni s az egesz itt levő erővel Egyijdus ellen munkálkodni. Ak­
kor M. Ali csak azon parancsol in iá fiának . miszerint Komáiul keresztül 
egyenesen Konstantinápoly fele nyomuljon. Mell. Ali legutóbbi válaszában 
nem mutatkozik hajlónak a’ török lmjésereg kiadására azon okbul, mert az 
alexandriai révbe csak azért eng.ede azt kikötni . hogy Konstantinápolyi 
a kapudán basa elfoglalása ellen biztosítsa, ki ugyanis illyesmi szándék­
kal látszok lenni Konstantinápoly iráni.
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